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iTe damos la bienvenida a

Aminiti!

Nos entusiasma ayudarte a asegurar, gestionar y monetizar

tus comodidades eléctricas. jComencemos!

Paso 1

Escanea el cédigo QR del costado de tu dispositivo Aminiti
con un teléfono o una tableta. Te dirigird a descargar la

aplicacién Aminiti si adn no la tienes.

Paso 2

Con la aplicacién Aminiti, crea una cuenta. Esta es la cuenta
gue tu o tu organizacidn usardn para gestionar las

estaciones Aminiti, los usuarios y los ingresos.

Paso 3

Llegards a la pdgina de inicio del dispositivo para tu
dispositivo. Sigue los pasos en la aplicacién Aminiti para

registrar y configurar tu estacion.
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Formas de usar Aminiti

Aminiti ofrece mucha flexibilidad. Estas son las principales formas de usar Aminiti:

Controlar el acceso a una toma o un dispositivo eléctrico

Puedes crear uno o varios grupos de usuarios y elegir qué grupos tienen acceso a tu estacién. Para

hacerlo:

1. Configura el modo de acceso en Controlado por el usuario.
2. Activa Permitir solo a ciertos usuarios.

3. Crea un grupo y seleccidnalo para dar acceso a sus miembros a tu estacidn.
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Q  Los usuarios que designes deberdn registrarse en una cuenta Aminiti y haber iniciado

sesién en la aplicacion Aminiti para activar las estaciones.
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Crear una toma o un dispositivo eléctrico de pago por uso

Puedes configurar tu estacidon para que se active con tarjeta de crédito, Apple Pay o Google Pay.

Selecciona Controlado por el usuario como modo de acceso.

Q  Adn asi, puedes hacer que tu estacion esté disponible solo para ciertos grupos de usuarios,

y hacerla gratuita para ciertos grupos.

A continuacién, configura el modo de facturacién. Puede ser Duracién (por hora o minuto), Tarifa fija
(precio fijo por sesién) o Donacién (el usuario elige el precio). Configura el precio y los ajustes de
impuestos, si corresponde. Inicialmente puedes activar Modo de prueba de pago para probar la

estacion sin necesidad de usar un método de pago real.
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Q  Antes de configurar tu estacién para exigir un pago, deberds crear y conectar una cuenta
de Stripe para que los fondos puedan depositarse en tu cuenta bancaria. Hazlo en Ajustes

de pago, en el menu Gestionar.
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Facturar todo el uso a un inquilino u otra persona

Si tu estacién va a usarla un solo usuario y quieres facturarle todo el uso mensualmente, selecciona

Plan de uso como modo de acceso.
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Puedes elegir entre dos modos de facturacién:

Duracién: factura al usuario por el tiempo en que se detecta que la estacién estd encendida. Este

umbral estd fijado en 40 vatios.

Consumo: factura al usuario por la energia consumida en kWh.

Deberds ingresar la direccion de correo electrénico del usuario al que quieres facturar. Si el usuario

no tiene ya una cuenta Aminiti, se le invitard a unirse.

Q Crea y conecta una cuenta de Stripe para poder cobrar los fondos de las estaciones en

Plan de uso. Esto puede hacerse en Ajustes de pago, en el menu Gestionar.

Una vez que el usuario seleccionado inicie sesién, verd la estacidn en sus Estaciones suscritas, con
un estado Pendiente. El usuario debe aceptar el plan de uso que has configurado y proporcionar un

método de pago.
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Una vez que el usuario acepta el plan y proporciona un método de pago, podrd consultar su uso y

sus costos en cualquier momento.
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La aplicacién Aminiti

Necesitards la aplicacién mévil de Aminiti para configurar por completo tu dispositivo Aminiti.

Descdrgala desde la App Store de iOS o desde Google Play Store.

Una vez que te registres en una cuenta Aminiti, accede a Herramientas del anfitrion desde el menu
principal. Aqui es donde puedes afiadir y configurar una estacién Aminiti. También puedes acceder

simplemente escaneando el cédigo QR del dispositivo con la aplicaciéon de cdmara de tu teléfono.

ACCOUNT

[z Profile
(@) Subscribed Stations

= Sign Out

Qo to Host Tools

Q La mayoria de los ajustes también estdn disponibles en la aplicacién web de Aminiti, en

app.aminiti.com. Debes usar la aplicacién mévil para configurar los ajustes de Wi-Fi.

ARadir un dispositivo Aminiti

Simplemente usa la aplicaciéon de cdmara de tu teléfono para escanear la etiqueta del dispositivo

ubicada en tu nuevo dispositivo Aminiti.

O toca Anadir dispositivo Aminiti en la aplicacién mévil Aminiti.
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Let's Get Started

Here is everything yvou need ta install yeur
ness Aminiti device
11
Q16 .
STLFSLR r

4

1
E-j Register

Register your davice
50 that it's ready to
activalo ance '_-\.":lul

install it

Z

E Installation Guide

Install your device

Hlaaca trllmea ol

Configurar una estacién

Los ajustes generales incluyen el nombre de la estacién y el nombre de tu organizacién. Proporciona
una imagen para identificar fdcilmente tu estacién, y una nota de bienvenida que los usuarios verdn.

Todo esto ayudard a tus usuarios a encontrar, identificar y confiar en tus estaciones.
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€ Back Station Configuration

Unit #23 EV Outlet

Setup Wik
all Connected to skywaytest
IF address i

T Connected to the cloud

Factory Reset

Reset device firmware and settings to
factary default,

Firmware uogracie

Upgrade the device firmware 1o the latest
WETSION,

Acceso y facturacién

Estos ajustes te permiten controlar el acceso a tu estacién, cdmo se factura y si se aplican limites de

tiempo u horarios. La mayoria de estos ajustes se muestran en Formas de usar Aminiti.

Dispositivo

El panel Dispositivo te permite conectar tu dispositivo Aminiti a una red Wi-Fi. Esto es importante
para el funcionamiento del Plan de uso, para que el dispositivo pueda proporcionar informacién de

uso en tiempo real.
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Unit #23 EV QOutlet I= General B Access & Billing D) Device B sionage

Station Type

Aminiti Device GUCLXFW
Station Name

Mew Station GUCLXPW

Organization Mame

Avnessa Properties

Address

Greeting Mote

This is a managed service of Avnessa Properties. Please
scan the QR code to access.

I I, Upload Image

Save Delate Station

Puedes actualizar el firmware de tu dispositivo desde el panel Dispositivo. Deberds colocarte a

menos de 3 m (10 pies) del dispositivo para iniciar una actualizacién del firmware.

Si tu dispositivo deja de responder, puedes realizar un Restablecimiento de fdbrica del dispositivo

desde el panel Dispositivo. Esto restablecerd todos los ajustes y devolverd el dispositivo a su

configuracion original. Deberds colocarte a menos de 3 m (10 pies) del dispositivo para realizar un

Restablecimiento de fdbrica.
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Contactar con soporte

Estamos aqui para ayudarte a sacar el mdximo provecho de tu dispositivo Aminiti. Visita

https://www.aminiti.com/support para encontrar mds informacidn o contactar con nuestro equipo de

soporte.
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https://www.aminiti.com/support

Informacién de seguridad

Advertencias

“IIMPORTANTE! LEE ESTE DOCUMENTO COMPLETO ANTES DE INSTALAR O USAR TU
DISPOSITIVO AMINITI. NO HACERLO, O NO SEGUIR ALGUNA DE LAS INSTRUCCIONES Y
ADVERTENCIAS DE ESTE DOCUMENTO, PUEDE PROVOCAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA,
LESIONES GRAVES O LA MUERTE. TU DISPOSITIVO AMINITI DEBE SER INSTALADO POR UN
ELECTRICISTA CUALIFICADO, DE ACUERDO CON LOS CODIGOS Y ORDENANZAS ELECTRICAS
LOCALES.”

No instales ni uses tu dispositivo Aminiti cerca de materiales, productos quimicos o vapores
inflamables, explosivos o combustibles. Corta la alimentacién de entrada en el disyuntor antes de
instalar o dar mantenimiento a tu dispositivo Aminiti. Usa tu dispositivo Aminiti dnicamente dentro
de los pardmetros de funcionamiento especificados. Deja de usar tu dispositivo Aminiti si estd
defectuoso, o si parece agrietado, dafiado o no funciona. No abras, desmontes, repares, manipules ni
modifiques tu dispositivo Aminiti. Tu dispositivo Aminiti no es reparable por el usuario. Comunicate

con Aminiti Technologies para cualquier servicio o reemplazo.

No uses tu dispositivo Aminiti en lugares hiumedos, ni conectes otros dispositivos a él en lugares

humedos. No insertes objetos extrafios en ninguna parte de tu dispositivo Aminiti.
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Informacién de conformidad reglamentaria

Declaracién de conformidad de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan

causar un funcionamiento no deseado.

Interferencias de radio y televisién

El equipo descrito en este manual ha sido disefiado para protegerse contra las interferencias de
radiofrecuencia (RFIl). Sin embargo, en algunos casos, las sefiales de radio de alta potencia o los
equipos cercanos que producen RF (como teléfonos digitales, equipos de comunicacidn por RF, etc.)
podrian afectar el funcionamiento. Si se sospecha de interferencias con tu dispositivo Aminiti, reubica
o apaga los aparatos eléctricos cercanos antes de comunicarte con Aminiti Technologies para

obtener asistencia.

“ilmportante! Los cambios o modificaciones a este producto no autorizados por Aminiti

Technologies podrian anular la conformidad con la FCC.”
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